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Décisions du Grand Conseil / Entscheide des Grossen Rates 
— 
Séance de septembre 2026 - Séance de relevée du lundi 7 septembre 2026  
Septembersession 2026 – Zusätzliche Sitzung vom Montag, 7. September 2026 

Signature   Genre d'affaire   Affaire Décision   Délai * 

Signature Geschäftsart Geschäft Entscheid Frist * 

2025-GC-271   Motion 

Motion 
  Incitations à diminuer l'énergie grise dans la construction 

Anreize zur Senkung der grauen Energie im Bauwesen 
  Retiré 

Zurückgezogen 
    

2025-GC-322   Motion 

Motion 
  Tribunal des baux 

Mietgericht 
  Accepté 

Angenommen 
  07.09.2027 

2026-GC-34   Motion 

Motion 
  Pour une taxe sur les locaux commerciaux vides 

Eine Steuer für leere Geschäftsräume 
  Refusé 

Abgelehnt 
    

2026-GC-40   Motion 
Motion 

  Les panneaux solaires thermiques : une solution d’avenir 
Thermische Solaranlagen: eine Zukunftslösung 

  Accepté 
Angenommen 

  07.09.2027 

2026-GC-63   Postulat 
Postulat 

  Agir en amont pour prévenir les expulsions de logement 
Frühzeitig eingreifen, um Wohnungsräumungen zu vermeiden 

  Refusé 
Abgelehnt 

    

2025-DSJS-213   Rapport 

Bericht 
  Reconnaissance pérenne de la course Morat-Fribourg – rapport sur mandat 

2024-GC-304 

Dauerhafte Anerkennung des Murtenlaufs – Bericht zum Auftrag 2024-
GC-304 

  Pris acte 

Zur Kenntnis 

genommen 

    



Grand Conseil GC 

Page 2 de 2 

Signature  Genre d'affaire Affaire Décision Délai * 

Signatur Geschäftsart Geschäft Entscheid Frist * 

     
 

 

2026-DEEF-7   Rapport 

Bericht 
  Lutte contre le travail au noir : point de situation (Rapport sur postulat 

2025-GC-211) - suite directe 

Bekämpfung der Schwarzarbeit: Stand der Dinge (Bericht zum Postulat 
2025-GC-211) – direkte Folge 

  Pris acte 

Zur Kenntnis 

genommen 

    

2026-GC-141   Rapport 

Bericht 
  CIP 'détention pénale': rapport aux parlements pour l'année 2025 

IPK 'Strafrechtlicher Freiheitsentzug': Bericht an die Parlamente für das 

Jahr 2025 

  Pris acte 

Zur Kenntnis 

genommen 

    

 

 
* Délai de mise en œuvre de l’instrument parlementaire ou de la motion populaire / Frist zur Umsetzung des parlamentarischen Vorstosses oder der Volksmotion 
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